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624081-2026 - Gara

Germania — Servizi fognari, di raccolta dei rifiuti, di pulizia e ambientali — Bundes- und
LandesstraBen Region Siidwest (alle Landkreise); Reinigung Leichtflussigkeitsabscheider
IRegenriickhaltebecken - RV 2027/2028

OJ S 175/2026 10/09/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Thiringer Landesamt fur Bau und Verkehr, Referat 45 - Region Stidwest
E-mail: poststelle4d5@tlbv.thueringen.de
Forma giuridica del committente: Autorita regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Bundes- und Landesstral’en Region Sudwest (alle Landkreise); Reinigung
Leichtflissigkeitsabscheider/Regenruckhaltebecken - RV 2027/2028
Descrizione: Die Leistung umfasst das Reinigen von Leichtflissigkeitsabscheidern und das
Entschlammen und Reinigen von Regenrickhaltebecken sowie das Entsorgen der
Leichtflussigkeitsabscheidern-Inhalte und Regenriuckhaltebecken-Ausbaumaterialien. Die zur
Reinigung vorgesehenen Leichtflissigkeitsabscheider und Regenrickhaltebecken befinden
sich im StraRenbereich, im Strallenseitenraum und zum Teil auch trassenfern an den Bundes-
und Landesstralen in den Landkreisen Schmalkalden-Meiningen, Hildburghausen, Sonneberg
und im Wartburgkreis. Es handelt sich um eine Rahmenvereinbarung. Das bedeutet, dass die
Bedingungen flr Einzelauftrage innerhalb der Laufzeit der Rahmenvereinbarung festgelegt
werden sollen. Dies betrifft insbesondere die in Aussicht genommenen Preise. Die
Rahmenvereinbarung wird mit einem Unternehmen geschlossen. Das in Aussicht genommene
Auftragsvolumen wurde so genau wie maoglich ermittelt, wird aber nicht abschlielend
festgelegt. Es besteht kein Anspruch auf eine komplette Leistungsausfuhrung It.
Leistungsverzeichnis. Der Leistungsumfang kann sich bei einzelnen Positionen erhdhen, aber
auch ganz entfallen. Die im Leistungsverzeichnis angegebenen Mengen beruhen auf
Erfahrungswerten vergleichbarer MaRnahmen und stellen unverbindliche Schatzmengen dar.
Sie dienen ausschliellich der Kalkulation der Angebote.
Identificativo della procedura: 55f5a23c-9f6d-4313-ab5c-4167bf166f0e
Identificativo interno: 152-0098/26-D-OV-45
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90000000 Servizi fognari, di raccolta dei rifiuti, di pulizia e
ambientali

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Landkreis Hildburghausen
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Suddivisione del paese (NUTS): Hildburghausen (DEGOE)

Paese: Germania

Informazioni supplementari: Freistaat Thiuringen, Landkreis Hildburghausen, Bundes- und
Landesstralen

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Landkreis Sonneberg
Suddivisione del paese (NUTS): Sonneberg (DEGOV)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Freistaat Thuringen, Landkreis Sonneberg, Bundes- und
Landesstralien

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Landkreis Schmalkalden-Meiningen
Suddivisione del paese (NUTS): Schmalkalden-Meiningen (DEG0Q)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Freistaat Thiringen, Landkreis Schmalkalden-Meiningen,
Bundes- und Landesstralen

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Landkreis Wartburgkreis
Suddivisione del paese (NUTS): Wartburgkreis (DEGOR)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Freistaat Thiringen, Landkreis Wartburgkreis, Bundes- und
Landesstralen

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 584 453,42 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Bindefrist bis mind. 30.11.2026
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgVv - Zusatzliche Rechtsgrundlage: Vergabe unterliegt den Regelungen des Thuringer
Vergabegesetzes. ACHTUNG: Gemal § 8 Absatz 1 TharVgG kdnnen nur Angebote gewertet
werden, denen eine Eigenerklarung zur Einhaltung der Bestimmungen des Vergabegesetzes
beigefugt ist.

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Grave illecito professionale: § 123 Absatz 1 GWB Ziff. 1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung
krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland), Ziff. 2. § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung)
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz
2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, Ziff. 3. § 261 des Strafgesetzbuchs
(Geldwasche), Ziff. 4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, Ziff. 5. § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
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oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden, Ziff. 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), Ziff. 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), Ziff. 8. den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Ziff. 9. Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder Ziff. 10. den §§
232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). + § 124 Absatz 1 GWB Ziff. 1. das Unternehmen bei
der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat, Ziff. 3. das Unternehmen im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: § 123 Absatz 4 GWB Ziff. 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, Ziff. 2. der 6ffentliche
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kann

Amministrazione controllata: § 124 Absatz 1 GWB Ziff. 2. das Unternehmen zahlungsunfahig
ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: § 124 Absatz 1 GWB Ziff.
4. der offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: § 124 Absatz 1 GWB
Ziff. 5. ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere,
weniger einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: § 124 Absatz 1
GWB Ziff. 6. eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in
die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: § 124 Absatz 1 GWB
Ziff. 7. das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: § 124 Absatz 1
GWB Ziff. 8. das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskilnfte zurlickgehalten hat oder nicht in der

624081-2026 Page 3/10



Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, Ziff. 9. das Unternehmen a) versucht
hat, die Entscheidungsfindung des offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Bundes- und Landesstral’en Region Sudwest (alle Landkreise); Reinigung
Leichtflissigkeitsabscheider/Regenruckhaltebecken - RV 2027/2028
Descrizione: Die Leistung umfasst das Reinigen von Leichtflissigkeitsabscheidern und das
Entschlammen und Reinigen von Regenrickhaltebecken sowie das Entsorgen der
Leichtflussigkeitsabscheidern-Inhalte und Regenriuckhaltebecken-Ausbaumaterialien. Die zur
Reinigung vorgesehenen Leichtflissigkeitsabscheider und Regenrickhaltebecken befinden
sich im StraRenbereich, im Strallenseitenraum und zum Teil auch trassenfern an den Bundes-
und Landesstralen in den Landkreisen Schmalkalden-Meiningen, Hildburghausen, Sonneberg
und im Wartburgkreis. Es handelt sich um eine Rahmenvereinbarung. Das bedeutet, dass die
Bedingungen flr Einzelauftrage innerhalb der Laufzeit der Rahmenvereinbarung festgelegt
werden sollen. Dies betrifft insbesondere die in Aussicht genommenen Preise. Die
Rahmenvereinbarung wird mit einem Unternehmen geschlossen. Das in Aussicht genommene
Auftragsvolumen wurde so genau wie maglich ermittelt, wird aber nicht abschliellend
festgelegt. Es besteht kein Anspruch auf eine komplette Leistungsausfuhrung It.
Leistungsverzeichnis. Der Leistungsumfang kann sich bei einzelnen Positionen erhdhen, aber
auch ganz entfallen. Die im Leistungsverzeichnis angegebenen Mengen beruhen auf
Erfahrungswerten vergleichbarer MaRnahmen und stellen unverbindliche Schatzmengen dar.
Sie dienen ausschliellich der Kalkulation der Angebote.
Identificativo interno: 152-0098/26-D-0OV-45

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90000000 Servizi fognari, di raccolta dei rifiuti, di pulizia e
ambientali
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Diese Rahmenvereinbarung ist ein Vertrag fur die Zeit vom
01.01.2027 bis 31.12.2028 (Grundlaufzeit). Dieser Vertrag verlangert sich jeweils um ein Jahr,
wenn nicht drei Monate vor Ablauf der Vertragszeit eine Partei erklart, dass sie den Vertrag
nicht fortsetzen will. Die maximale Gesamtlaufzeit betragt 4 Jahre.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Landkreis Hildburghausen
Suddivisione del paese (NUTS): Hildburghausen (DEGOE)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Freistaat Thiringen, Landkreis Hildburghausen, Bundes- und
Landesstralien

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Landkreis Sonneberg
Suddivisione del paese (NUTS): Sonneberg (DEGOV)
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Paese: Germania
Informazioni supplementari: Freistaat Thuringen, Landkreis Sonneberg, Bundes- und
Landesstralden

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Landkreis Schmalkalden-Meiningen
Suddivisione del paese (NUTS): Schmalkalden-Meiningen (DEG0Q)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Freistaat Thuringen, Landkreis Schmalkalden-Meiningen,
Bundes- und Landesstralien

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Landkreis Wartburgkreis
Suddivisione del paese (NUTS): Wartburgkreis (DEGOR)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Freistaat Thiringen, Landkreis Wartburgkreis, Bundes- und
Landesstralien

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2028

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 458 403,36 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses
Eignungskriteriums resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen
Auswahl von Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung
Eignungskriterium: Eignung zur Berufsausubung Es werden folgende Eignungsanforderungen
verlangt: - a) keine schwere Verfehlung begangen, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter
in Frage stellt; - b) Registereintragungen Es werden folgende Eignungsnachweise verlangt: -
zu a) Nachweis durch --> Abfrage des Wettbewerbsregisters (erfolgt durch Vergabestelle); - zu
b) Nachweis durch --> Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der
Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer
Der Nachweis Uber
die Einhaltung der Eignungsanforderungen kann durch eine Bescheinigung uber die
Eintragung in einem Amtlichen Verzeichnis bzw. in einem Zertifizierungssystem fur den Liefer-
und Dienstleistungsbereich (Praqualifizierungsdatenbank) erfolgen. Andernfalls ist mit dem
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Angebot das ausgefullte Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ vorzulegen. Gelangt das
Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen auf gesondertes Verlangen durch
Vorlage entsprechender Nachweise zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Sofern in
den letzten zwoIf Monaten vor Ablauf der Angebotsfrist die vorbenannten und bis zum Ablauf
der vorgesehenen Bindefrist gultigen Einzelnachweise der Vergabestelle vorgelegt wurden,
reicht die Benennung des Aktenzeichens des damaligen Vergabeverfahrens.

Bei Einsatz von
Nachunternehmen wesentlicher Leistungen gelten die vorgenannten Regelungen
entsprechend.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses
Eignungskriteriums resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen
Auswahl von Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung
Eignungskriterium: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit Es werden folgende
Eignungsanforderungen verlangt: - a) Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung; - b) Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation; - c) Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung, « geforderte Hohe fur Personenschaden: 5.000.000,- € -
geforderte Hohe flr Sachschaden: 1.000.000,- € - geforderte Hohe flr Vermégensschaden:
1.000.000,- € Es werden folgende Eignungsnachweise verlangt: - zu a) Nachweis durch -->
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen
beitragspflichtig ist, --> Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt, - zu
b) Nachweis durch --> Eigenerklarung; sonst rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (falls eine
Erklarung Uber das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde); - zu c)
Nachweis durch --> Zusicherung der Versicherung bzw. Versicherungsnachweis

Der Nachweis uber
die Einhaltung der Eignungsanforderungen kann durch eine Bescheinigung tber die
Eintragung in einem Amtlichen Verzeichnis bzw. in einem Zertifizierungssystem fur den Liefer-
und Dienstleistungsbereich (Praqualifizierungsdatenbank) erfolgen. Andernfalls ist mit dem
Angebot das ausgefillte Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ vorzulegen. Gelangt das
Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen auf gesondertes Verlangen durch
Vorlage entsprechender Nachweise zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Sofern in
den letzten zwoIf Monaten vor Ablauf der Angebotsfrist die vorbenannten und bis zum Ablauf
der vorgesehenen Bindefrist gultigen Einzelnachweise der Vergabestelle vorgelegt wurden,
reicht die Benennung des Aktenzeichens des damaligen Vergabeverfahrens.

Bei Einsatz von
Nachunternehmen wesentlicher Leistungen gelten die vorgenannten Regelungen
entsprechend.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses
Eignungskriteriums resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen
Auswahl von Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung
Eignungskriterium: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit Es werden folgende
Eignungsanforderungen verlangt: - a) Ausfuhrung von Leistungen in den letzten max. funf
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind -mind. zwei Falle; Es
werden folgende Eignungsnachweise verlangt: - zu a) Nachweis durch --> Eigenerklarung
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(Liste) der ordnungsgemal erbrachten wesentlichen Leistungen mit Angabe des
Auftragswertes, des Liefer- bzw. Erbringungszeitpunktes und des 6ffentlichen und privaten
Empfangers / Auftraggebers;

Der Nachweis Uber
die Einhaltung der Eignungsanforderungen kann durch eine Bescheinigung tber die
Eintragung in einem Amtlichen Verzeichnis bzw. in einem Zertifizierungssystem fur den Liefer-
und Dienstleistungsbereich (Praqualifizierungsdatenbank) erfolgen. Bieter, die diesen
Nachweis fur die Ausflihrung vergleichbarer Leistungen nutzen mdéchten, missen mit
Angebotsabgabe gegenuber der Vergabestelle benennen, welche zwei der im PQ-Verzeichnis
gelisteten Referenzen (vom Bieter einzeln anzugeben) im Hinblick auf Auftragsvolumen und
Leistungsgegenstand als vergleichbar angesehen werden und im Zuge der Prufung von der
Vergabestelle berticksichtigt werden sollen. Andernfalls ist mit dem Angebot das ausgefullte
Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ vorzulegen. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
sind die Eigenerklarungen auf gesondertes Verlangen durch Vorlage entsprechender
Nachweise zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist
eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Sofern in den letzten zwoIf Monaten
vor Ablauf der Angebotsfrist die vorbenannten und bis zum Ablauf der vorgesehenen
Bindefrist gultigen Einzelnachweise der Vergabestelle vorgelegt wurden, reicht die Benennung
des Aktenzeichens des damaligen Vergabeverfahrens.

Bei Einsatz von
Nachunternehmen wesentlicher Leistungen gelten die vorgenannten Regelungen
entsprechend.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses
Eignungskriteriums resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen
Auswahl von Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung
Eignungskriterium: auftragsbezogene Eignung - Qualifikation des zu benennenden
Verantwortlichen fur die Sicherungsarbeiten an Arbeitsstellen auf der Grundlage der
Richtlinien zur verkehrsrechtlichen Sicherung von Arbeitsstellen an Stral’en - RSA 2021,
Ausgabe 2021, Nachweis durch --> Teilnahme an einer Schulung/Fortbildung gemafk dem
,Merkblatt Uber Rahmenbedingungen fur erforderliche Fachkenntnisse zur Verkehrssicherung
von Arbeitsstellen an Stralen (MVAS) - Qualifikation des Personals fur die Eigeniberwachung
von Leichtflissigkeitsabscheidern, Nachweis durch --> Teilnahme an einer Schulung
/Fortbildung zur Fachkunde nach DIN 1999-100; - Qualifikation des Unternehmens als
Fachbetrieb nach § 62 Wasserhaushaltsgesetz (WHG), Nachweis durch --> aktuelles
Zertifikat; - Qualifikation des Unternehmens als Entsorgungsfachbetrieb nach § 56
Kreislaufwirtschaftsgesetz (KrWG), Nachweis durch --> aktuelles Zertifikat fir das Einsammeln
und Befordern von Abfallen fir die Betriebsstatte des Unternehmens, von der aus die
ausgeschriebene Leistung erbracht werden soll, inkl. Anlagen zum Zertifikat;

Gelangt das Angebot
in die engere Wahl, sind die Eignungsnachweise auf gesondertes Verlangen einzureichen.

Bei Einsatz von

Nachunternehmen gelten die vorgenannten Regelungen entsprechend.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses
Eignungskriteriums resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen
Auswahl von Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung
Eignungskriterium: Sonstiges - Nichtvorliegen von Grunden, die gemaf Artikel 5k Verordnung
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(EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die
Lage in der Ukraine destabilisieren vom 31. Juli 2014, geandert durch Verordnung (EU) 2022
/576 vom 8. April 2022 einem Vertragsabschluss oder einer Vertragserfullung
entgegenstehen, Nachweis durch --> Eigenerklarung;

Gelangt das Angebot
in die engere Wahl, ist die Eigenerklarung auf gesondertes Verlangen einzureichen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: 100 % Preis

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 09/10/2026
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=889419

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=889419
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 15/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Fehlende Erklarungen oder Nachweise werden gemaf} § 56 (2)
und (3) VgV durch den Auftraggeber nachgefordert und kénnen bis zum Ablauf der dort
genannten Frist nachgereicht werden.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Die Rahmenvereinbarung verpflichtet den/die
Auftragnehmer, die mit Einzelauftragen abgerufenen Leistungen zu den in der
Rahmenvereinbarung und dem Einzelauftrag festgelegten Bedingungen auszufuhren. Die
Einzelauftrage werden grundsatzlich in Textform erteilt. Einzelauftrage kdnnen
ausnahmsweise fur sofort zu erledigenden Arbeiten mundlich oder fernmundlich erteilt
werden; sie werden nachtraglich in Textform bestatigt. Auf Verlangen des Auftraggebers ist
der Auftragnehmer verpflichtet, Arbeiten anderer Fachlose (Gewerke) geringen Umfangs
auszufuhren, soweit er hierzu in der Lage und befugt ist.
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
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Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in
Textform abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, -
in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fur die Durchfiihrung des Vertrages
bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder
gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt und - dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften. Auf Verlangen der Vergabestelle ist eine von allen Mitgliedern
unterzeichnete bzw. fortgeschritten oder qualifiziert signierte Erklarung abzugeben.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Thuringer Landesverwaltungsamt Vergabekammer
Informazioni sui termini per il riesame: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages nach Ablauf der Frist des
§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des Nichtabhilfebescheids auf eine Riige)
wird hingewiesen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Thuringer Landesamt fur Bau und Verkehr, Referat 15 - Recht und Vergabe
Organizzazione che tratta le offerte: Thiringer Landesamt flir Bau und Verkehr, Referat 45 -
Region Stdwest

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Thiringer Landesamt fur Bau und Verkehr, Referat 45 - Region Stidwest
Numero di registrazione: 16900781-9200-36
Indirizzo postale: Am Kohlersgehau 6
Localita: Zella-Mehlis
Codice postale: 98544
Suddivisione del paese (NUTS): Suhl, Kreisfreie Stadt (DEG0S)
Paese: Germania
E-mail: poststelle45@tlbv.thueringen.de
Telefono: +49 361 5741770
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Tharinger Landesverwaltungsamt Vergabekammer
Numero di registrazione: 16900334-0001-29
Indirizzo postale: Jorge-Semprun-Platz 4
Localita: Weimar
Codice postale: 99423
Suddivisione del paese (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Paese: Germania
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E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefono: +49 361 573321254

Fax: +49 361 573321059

Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Thiringer Landesamt fur Bau und Verkehr, Referat 15 - Recht und Vergabe
Numero di registrazione: 16900711-0400-02
Indirizzo postale: Hallesche Strale 15
Localita: Erfurt
Codice postale: 99085
Suddivisione del paese (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Paese: Germania
E-mail: strassenbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Telefono: 000
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: ec6daa8b-b07b-4908-a3e1-bObdafdf449e - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 09/09/2026 13:50:34 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 624081-2026

Numero dell'edizione della GU S: 175/2026

Data di pubblicazione: 10/09/2026
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